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Titre Basic Semantic Register (BSR) 
Mot clé Conservation et métadonnées 
Source ISO/TC 154, avec la collaboration d'UN/ECE (pour EDIFACT) 
Date de publication Implantation en 1995, mises à jour régulières. 
Nombre de pages 
Langue 
Lien avec autres normes 
Situation actuelle 
Description Le but du BSR est de rendre disponible un registre, accepté au plan

international, pour les concepts du commerce électronique, de façon
multilingue, en misant sur les acquis en EDI, leurs références
documentaires et leur implantation dans des répertoires opérationnels. Un
registre officiel de l'ISO serait crédible auprès des concepteurs et
développeurs de systèmes d'information de réutiliser dans leurs projets un
maximum de la sémantique commune. Le système comprendrait des unités
sémantiques de base bien définies, en partie au moyen de composants
sémantiques. Le système hébergerait aussi les multiples équivalences
possibles avec les diverses équivalences dans tous les secteurs industriels,
administratifs et techniques où les documents structurés servent aux
processus d'affaires. Un terme devient le nom donné dans une langue
particulière à un composant sémantique bien défini. 

Remarque 

Lexique anglais-français 

Basic semantic units Unités sémantiques de
base 

Concepts bien définis en termes d'affaires et
désignant des éléments de données utilisés dans
les systèmes d'information (ex: bon de commande,
NAS) 

Bridges Passerelles Liens entre une unité sémantique de base du BSR
et ses équivalences dans différents répertoires ou
registres. 

Semantic
components 

Composants
sémantiques 

Unités conceptuelles prises comme des éléments à
assembler dans les unités sémantiques (ex: un
numéro comme forme de représentation, des
classes d'objet comme une Personne (concept
générique) ou un Employé (concept spécifique), ou
encore des processus types comme signer un
document : ce sont autant de fragments qui entrent
dans la composition d'une unité sémantique de
base comme le bon de commande. 
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